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1 Bezpecnostné upozornenia

L& /N

VAROVANIE! Precitajte si vSetky bezpecnostné upozornenia a pokyny.
Nedodrzanie bezpecnostnych upozorneni a pokynov moze zapricinit uraz
elektrickym prudom, poziar a/alebo tazké zranenia.

Odlozte si vSetky bezpecnostné upozornenia a pokyny, aby ste ich mohli

aj v buducnosti pouzit.

- Toto zariadenie nesmu pouzivat osoby (vratane deti) so znizenymi fyzic-
kymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo nedostatkom
skusenosti a vedomosti. Deti musia byt pod dozorom, aby sa zaistilo, ze
sa nebudu so zariadenim hrat.

- Ked'sa sietove pripajacie vedenie tohto zariadenia poskodi, musi ho
vymenit autorizovana servisna dielna pre sluzby zakaznikom, aby sa
zabranilo ohrozeniam.

— Pouzivajte len s nainstalovanym filtracnym systémom.

— VAROVANIE Obsluhujuci pracovnici musia byt primerane zaskoleni
o pouzivani tohto zariadenia.

— Pred Cistenim alebo udrzbou alebo pri vymene opotrebovanych dielov
alebo pri prestavbe zariadenia sa musi vzdy najskor vytiahnut sietova
zastrcka zo zasuvky.

— Varovanie Zasuvku na zariadeni pouzivajte len na ucely stanovené v po-
kynoch.

— VAROVANIE Pri vystupovani peny alebo kvapaliny stroj ihned vypnite.

- POZOR Zariadenie na obmedzenie stavu (hladiny) vody pravidelne Cistite
a kontrolujte vyskyt ndznakov poskodenia.

— Zariadenie nie je vhodné na nasavanie silno peniacich tekutin.

— VAROVANIE Tento stroj nie je vhodny na zachytavanie prachu ohrozuju-
ceho zdravie.

— POZOR Tento stroj je urceny len na pouzivanie v interiéroch.

— POZOR Toto zariadenie sa smie uschovavat iba v interiéroch.

- Nebezpecenstvo vybuchu a poziaru! Nevysavaijte:

— iskry, zeraveé CiastoCky alebo horuci prach;

- horlavé alebo vybusdné latky (napr. horcik, hlinik, benzin, riedidla);

- agresivne latky (napr. kyseliny, lGhy, rozpustadla);

- chemicky reaktivne latky, ktoré vedud k vzniku tepla, kyselin/zasad,
plynov atd. (napr. reaktivne dvojzloZkové materialy, hlinik a voda).




Slovensky

AB>B>

Dodrziavajte narodné bezpecnostné predpisy a Udaje vyrobcu materia-
lov!

Pouzivajte len s vhodnymi ochrannymi prostriedkami!

So zariadenim pracujte len vtedy, ked zistite vizualnou kontrolou, ze je
neporusené, v suchom prostredi, po pouceni!

Pravidelne kontrolujte zastrcku, zasuvku, kabel a filter, aby ste zabranili
ohrozeniu. Poskodené elektrické sucasti dajte vymenit vyhradne v auto-
rizovanom zakaznickom servise.

Zariadenie prenasajte iba za rukovat, ktora je na to urcena.

Nezdvihajte a neprepravujte pomocou haka zeriava alebo zdvihacieho
zariadenia.

Mobilny vysavac nesmie byt neseny za upevnenie [1-3] sacej hadice!
Naradie polozte na rovny podklad a zaistite proti neziaducemu pohybu.
Toto zariadenie nesmu pouzivat osoby, ktoré mozu citlivo reagovat na
zasah elektrickym prddom (napr. l'udia s kardiostimulatorom), pretoze
nemozno vylucit statické nabijanie zariadenia.

Pouzivajte len originalnu saciu hadicu Festool.

Zohladnite pracovné prostredie a pri preprave alebo praci s naradim
davajte pozor na seba a ostatnych.

Vyvarujete sa tak napr. riziku zakopnutia o saciu hadicu alebo napajaci
kabel.

Obalovu fdliu uchovavajte mimo dosahu deti.

Hrozi nebezpecenstvo udusenia.

—
1

SymbOly @ Tip, upozornenie

Varovanie pred vSeobecnym nebezpe- . _

genstvom -— Instrukcie

Varovanie pred zasahom elektrickym 3 Prvky naradia

pradom

Preditajte si ndvod na pouZivanie, bez- [1-11  Pristrojova zasuvka

pecnostné upozornenia. [1-21 UloZny ram pre kabel a prislusenstvo
] Precitajte si navod na pouzivanie, bez- [1-3] Upevnenie sacie hadice

pecnostné upozornenia!

oy

mn
m

@ O

[1-4] Rukovat
[1-5]1 Aretacia
[1-6]1 Vysuvny filter

Nevyhadzujte do domového odpadu.

Vytiahnite sietovd zastréku [1-7]1  Uzatvaracia svorka

[1-8] Otvor na vystup vzduchu
Noste prostriedky na ochranu dycha-

cich ciest. [1-91 Nadoba na necistoty

[1-10] Vypinad
StUpanie zakazané [1-11]1 Tladidlo MAN

Oznagenie CE o zhode [1-12] Regulécia sacieho vykonu



Uvedené vyobrazenia sa nachadzajd v nemec-
kom navode na obsluhu.

4 Technické parametre
Mobilné vysavace
Prikon

Max. prikon na zasuvke urcenej na pripojenie
naradia

Objemovy tok (vzduchu) max., vysavac/turbina
Podtlak max., turbina

Povrch filtra

Sacia hadica

Dizka sietového pripajacieho vedenia

Hladina akustického tlaku podla EN 60335-2-69/ neistota K

Hodnota vibracii posobiacich na ruku - rameno podla EN

60335-2-69/ neistota K
Druh ochrany

Objem nadoby
Rozmer D x S x V

Hmotnost

5 Pouzitie na urceny ucel

Mobilny vysavac urceny na

- nasavanie a odsavanie prachu, necistot,
piesku, pilin neohrozujdcich zdravie,

- nasavanie vody,

- prizvysenej zatazi v profesionalnom pouzi-
vani,
podla IEC/EN 60335-2-69.

Mobilny vysavac je vhodny len na pouzitie v inte-

riéroch.

Za pouzivanie, ktoré nie je v sulade s ur-
cenim, ruci pouzivatel.

Slovensky

350-1200W

EU 2200 W
CH, DK 1150 W
GB 1610 W
130 m3/h / /222 m3/h

24 000 Pa

3 508 cm?

D 2 7/32 mm x 3,5 m-RAS/CT

55m

70 dB(A) / 3 dB

< 2,5m/s?/ 1,5 m/s?

IP X4

CT15E 151
CT25E 251
CT15E 470 x 320 x 430 mm
CT25E 470 x 320 x 510 mm
CT15E 11,2 kg
CT25E 12 kg

6 Uvedenie do prevadzky

/N/N\  VAROVANIE

Nepripustné napétie alebo frekvencia!
Nebezpecenstvo urazu

» Respektujte Udaje na typovom stitku.
» ResSpektujte osobitosti danej krajiny.

6.1 Prvé uvedenie do prevadzky

= Vlozte filtraéné vrecko [2].
= Pripojte saciu hadicu [3].

6.2 Pripojenie mobilného vysavaca

/N VAROVANIE

Nebezpecenstvo poranenia v dosledku ne-

kontrolovane sa rozbiehajuceho naradia

» Pred zapnutim dbajte na to, aby bolo pripo-
jené naradie vypnuté.



Slovensky

/N /N VAROVANIE

Nebezpecenstvo poranenia elektrickym pru-
dom

» Zasunte sietovu zastrcku do uzemnenej za-
suvky.
» Nesiahajte do zasuvky mobilného vysavaca.

Ak je mobilny vysavac pripojeny na sietovd
zasuvku, je zasuvka mobilného vysavaca
na pripojenie naradia trvale pod elektric-
kym prddom.
Spojenie mobilného vysavaca so zasuvkou
Mobilny vysavac je vypnuty.
» Zapojte sietovy kabel do zasuvky.
Zasuvka na pripojenie naradia [1-1] je pod
pradom.
Prepnutie mobilného vysavaca do rezimu
Stand-by
= Stlacte vypinac [1-10].
Zasuvka na pripojenie naradia [1-1] je pod
prudom.
(i) Zelena LED [1-12] zobrazuje rezim Stand-
by.
Automatické spustenie mobilného vysavaca
Mobilny vysavac je v rezime Stand-by.
» Pre automatické spustenie mobilného vysa-
vaca: Zapnite pripojené naradie.
Manualne spustenie mobilného vysavaca
Mobilny vysavac je v rezime Stand-by.
= Stlacte tlacidlo MAN [1-11].
Pri nepouzivani, ako aj udrzbarskych a Ci-
stiacich pracach vytiahnite sietovu za-
strcku mobilného vysavaca zo zasuvky.
6.3  Pripojenie elektrického naradia

/N/\  VAROVANIE

Nebezpecenstvo poranenia

» Respektujte maximalny menovity prikon
zasuvky na pripojenie naradia (pozri kapito-
lu Technické udaje).

» Vypnite elektrické naradie.

Spojenie sietového elektrického naradia s mo-

bilnym vysavacom

» Pripojte elektrické naradie do zasuvky na
pripojenie elektrického naradia [1-11.

Elektrické naradie je spojené s mobilnym vysa-

vacom cez sietovy kabel.

7 Nastavenia

7.1 Regulacia sace;j sily

= Stlacte tlacidla plus, resp. minus [1-12]
v sacej prevadzke.

7.2 Spojka na odsavanie

Funkcia premostenia spojky na odsavanie bra-

ni nasavaniu brusok a podlahovych dyz na hlad-

kych povrchoch.

Otvorenie

» Otocte nastavovaci kruzok do polohy
.OPEN".

Zatvorit

» Otocte nastavovaci kruzok do polohy ,CLO-
SE".

7.3 Tepelna poistka

Na ochranu pred prehriatim vypne tepelna po-
istka mobilny vysavac pred dosiahnutim kritic-
kej teploty. Najspodnejsia LED didda [1-12] in-
dikuje poruchu.

LED didda svieti na Cerve-
no

Nadmerna teplota

» Mobilny vysavac vypnite, nechajte ho vy-
chladnut.

= Mobilny vysavac po cca 5 mindtach znova
zapnite.

8 Pouzivanie
8.1 Odsavanie suchych latok

& Odsavanie suchych latok
Vzdy pouzite filtracné vrecko!

8.2 Odsavanie suchych latok/tekutin

& Odstrante filtracné vrecko!

Pouzivajte Specialny filter na mokré vy-

savanie.

Pri dosiahnuti maximalnej vysky hladiny sa od-

savanie automaticky prerusi.

Najspodnejsia LED [1-12] svieti na Cerveno.

= Vypnite mobilny vysavac [1-10].

= Otvorte uzatvaracie svorky [1-7] a odoberte
hornu cast.

= Vyprazdnite nddobu na nedistoty [1-9].

Po vysavani namokro nechajte mokry filter vy-

schnut!

Mobilny vysavac a nadobu na necistoty pred vy-

savanim suchého prachu a pred uskladnenim

vysuste.



/N POZOR

Zdraviu skodlivy prach
Hrozi poskodenie dychacich ciest

= Po vysavani namokro odstrante filter na
mokré vysavanie a vymente ho za hlavny
filter na suché materialy.

/N POZOR

Vystupujuca pena a kvapaliny
= Zariadenie ihned vypnite a vyprazdnite.

8.3 Vystup odpadového vzduchu

AN POZOR

Zdraviu skodlivy prach
Hrozi poskodenie dychacich ciest
» Neodfukujte prach!

Vystup odpadového vzduchu poskytujte moznost
odvadzania odpadového vzduchu prostrednic-
tvom sacej hadice mimo budovy.

» Otvorte mriezku pred otvorom na vystup
vzduchu [1-8].

» Zasunte saciu hadicu do otvoru na vystup
vzduchu [1-8].

8.4 Bezprasnavymena filtracného vrecka
Otvorte uzatvaracie svorky a odoberte hornu
Cast pristroja [2].

» Potiahnite jazyk na filtrachom vrecku tak,

aby bol otvor filtracného vrecka Uplne za-
tvoreny.

Filtracné vrecko je teraz bezpecne zatvorené

a moze sa vybrat.

= Nasadte hornu cast vysavaca a zatvorte
uzatvaracie svorky.

8.5 Vymena filtracného ¢lanku [6]

= Vytiahnite opotrebovany zasuvny filter [1-6].

» Opotrebovany zasuvny filter zlikvidujte pod-
la zakonnych ustanoveni.

= Zasunte novy zasuvny filter [1-6].

Objednavacie Cisla pre prislusenstvo, filter
a spotrebny material sa nachadzaju v kata-
ldgu Festool alebo na internetovej adrese
~www.festool.sk”.

- Pouzivajte len originalne prislusenstvo
Festool a spotrebny material Festool. Len
prislusenstvo testované a schvalené spo-
lo¢nostou Festool je bezpecné a dokonale
zosuladené na pouzivanie na naradi.

Slovensky

UPOZORNENIE

Poskodenie motora

» Nikdy neodsavajte bez zabudovaného hlav-
ného filtra alebo s poskodenym hlavnym
filtrom, pretoZe to moze poskodit motor.

8.6 Po praci
= Mobilny odsavac vypnite a vytiahnite sietovu
zastrcku.

» Vyprazdnite nadobu na necistoty.

= Mobilny vysavac vycistite zvnutra a zvonku
tak, Zze ho povysavate a utriete.

» Sietovy pripdjaci kabel navinte.

= VloZte sietovy pripojovaci kabel [4-1] do
uzatvaratelného drziaka hadice. Pripojovaci
sietovy kabel vedte cez otvor [4-2].

= Odpojte saciu hadicu [5-1] a upevnite ju
[1-3] na mobilny vysavac.

= Pravidelne Cistite senzory na snimanie hla-
diny [7-1] a skontrolujte, ¢i nie st poskode-
né.

» Mobilny vysavac odlozte do suchej miestno-
sti, na miesto chranené proti neopravnené-
mu pouzitiu.

Kryt drziaka sluzi aj ako odkladacia prie-
hradka na naradie.

9  Udrzba a starostlivost

/N/\  VAROVANIE

Nebezpecenstvo poranenia, Uraz elektric-
kym pradom
» Pred Udrzbou a oSetrovanim naradia vy-
tiahnite zastrcku zo zasuvkového modulu!
» VsSetky udrzbové prace a opravy, ktoré si
vyzaduju otvorenie krytu motora, smie vy-
konavat len autorizovany zakaznicky servis.
¢w Zakaznicky servis a opravy len
-§7 4. od vyrobcu alebo servisnych dielni.
'@ Adresa najblizsieho servisného stre-

e diska:
EKAT . Pouzivajte len originalne nahrad-
?""?&T né suciastky Festool! Obj. €. na:

10 Zivotné prostredie
Naradie nevyhadzujte do domaceho od-
padu! Naradie, prislusenstvo a obaly

sa odovzdajte na ekologicku recyklaciu.
DodrzZiavajte platné narodné predpisy.


https://www.festool.sk/servis
https://www.festool.sk/servis

Slovensky

Podla eurdpskej smernice o odpade z elektric-
kych a elektronickych zariadeni a jej transpozi-
cii do narodného prava sa musi odpad z elek-
trickych zariadeni zbierat separovane a odo-
vzdat na recyklaciu.

Informacie o miestach spatného odberu pre na-
lezitd likvidaciu su uvedené na www.festool.sk/
recycling.

Informacie o REACH: www .festool.sk/reach


https://www.festool.sk/recycling
https://www.festool.sk/recycling
https://www.festool.sk/reach
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